BIANCO BLANC

Testine sensore ultrasuoni
Tétes des détecteurs a ultrasons

ROSSO ROUGE
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CHIUSURE CENTRALIZZATE %
VERROUILLAGE CENTRALISE ™ aam

ROSA / NERO ROSE/NOIR

INGRESSO SENSORI AGGIUNTIVI/SEGNALE DI TACHIGRAFO

NERO NOIR ENTREE DES DETECTEURS SUPPLEMENTAIRES / SIGNAL DE TACHYGRAPHE

BLU / ROSA BLEU/ROSE

USCITA NEGATIVA SISTEMA INSERITO
SORTIE NEGATIVE DE SYSTEME ACTIVE MARRONE MARRON

BLU BLEU

VERDE / VERT

GIALLO JAUNE

4 BLOCCO MOTORE

VERDE VERT @ BLOCAGE MOTEUR

GIALLO JAUNE

VERDE / ROSSO VERT / ROUGE




MONTAGGIO MECCANICO CARTER MONTAGE MECANIQUE DU CARTER

L'impermeabilita di questo allarme é garantita da guarnizioni e prodotti sigillanti. Il corpo sirena non deve assolutamente essere
aperto. Inserire il connettore e fissare il coperchio con le 4 viti di colore nero per completare la chiusura.

L'imperméabilité de cette alarme est garantie par des joints et des produits assurant I'étanchéité. Le corps de la sirene ne doit
jamais étre ouvert. Brancher le connecteur et fixer le couvercle a l'aide des 4 vis couleur noir pour compléter la fermeture.

@ INSERIMENTO CONNETTORE
INTRODUCTION DU CONNECTEUR

@ MODELLATURA GUAINA E MONTAGGIO CARTER
MODELAGE DE LA GAINE ET MONTAGE DU CARTER

indicato nei disegni.

COLLEGAMENTO SENSORI SENSORS CONNECTION

Viti nere
Vis noires

@ CARTER MONTATO - CARTER MONTE

Verificare il corretto accoppiamento delle parti plastiche, prestare attenzione a posizionare cablaggio e antenna come

Vérifier I'accouplement correct des parties en plastique, préter attention a placer le cablage de la maniére indiquée sur les plans.

+ CONNESSIONE SENSORE ROTTURA VETRI

CONNEXION TETES ULTRASONS
+ DETECTEUR DE BRIS DE GLACE

@ CONNESSIONE TESTINE ULTRASUONI

VERSIONE SENZA SENSORI
VERSION SANS DETECTEURS

RX Bianco Blanc
% RX Bianco Blanc

-, RX Bianco Blanc

S

CONNESSIONE TESTINE ULTRASUONI CONNESSIONE SENSORE ROTTURA VETRI
CONNEXION DES TETES A ULTRASONS CONNEXION DETECTEUR DE BRIS DE GLACE

Rosso Rouge TX

>

Rosso Rouge TX3
X

RX Bianco Blanc

SN

" K

- K
Rosso Rouge Tx®§
Rosso RougeTX

| due connettori non sono utilizzati Testine ultrasuoni Microfono sensore rottura vetri

Testine ultrasuoni
Microfono sensore rottura vetri

Tétes ultrasons

Les deux collecteurs ne sont pas utilisés Tétes des détecteurs a ultrasons Microphone détecteur bris de glace

Microphone détecteur de bris de glace




\l/J CHIUSURE CENTRALIZZATE
VERROUILLAGE CENTRALISE

6 FILI - 6 FILS

VIOLA

ARANCIO N VIOLA

ORANGE +) VIOLET -
= GRIGIO / NERO PORTA LATO GUIDA

JOLET + "4 GRAY/NOIR COMMUTATEUR ORIGINAL

*) PORTE COTE VOLANT

GIALLO / NERO <
75A ARANCIO / BIANCO JAUNE / NOIR
d ORANGE /BLANC

DEVIATORE ORIGINALE

[C

Al CHIUSURE CENTRALIZZATE
VERROUILLAGE CENTRALISE

2 FILI - 2 FILS

ORANGE (_)
VIOLET (_) %

ARANCIO

VIOLA

AUTO CON CHIUSURE A COMANDO NEGATIVO
VOITURES AVEC VERROUILLAGE A COMMANDE NEGATIVE

3 FILI - 3 FILS

VIOLA / ARANCIO VIOLA / ARANCIO
VIOLET / ORANGE VIOLET / ORANGE

7

ARANCIO

ORANGE K |

VIOLA

VIOLET | 9
[C_.

AUTO CON CHIUSURE A COMANDO NEGATIVO O POSITIVO
VOITURES AVEC VERROUILLAGE A COMMANDE NEGATIVE OU POSITIVE

—> '
ARANCIO
VIOLA / BIANCO —) BRANGE X
754 VIOLET / BLANC AL COMPRESSORE
— VERS LE COMPRESSEUR
RANGE / BLAN
NON UTILIZZATI —C @
(DA ISOLARE)
GRIGIO / NERO NON UTILISE. VIOLA / BIANCO
GRIS /NOIR (A ISOLER) S :7v5A VIOLET / BLANC
AUTO CON CHIUSURE A COMANDO POSITIVO AUTO CON CHIUSURE A COMANDO PNEUMATICO
VOITURES AVEC VERROUILLAGE A COMMANDE POSITIVE VOITURES AVEC VERROUILLAGE A COMMANDE PNEUMATIQUE
CHIUSURA / APERTURA 1 secondo | FERMETURE/OUVERTURE 1 seconde
SELEZIONE 1 disattiva SELECTION 1 desactivée
SELEZIONE 2 _disattiva SELECTION 2 desactivée CHIUSURA FERMETURE
COMPRESSORE 6 secondi| COMPRESSEUR 6 secondes
CHIUSURA CONFORT 24 secondi | FERMETURE CONFORT 24 d SELEZIONE 1 disattiva | SELECTION 1 desactivée
APERTURA 1 secondo | OUVERTURE 1 seconde SELEZIONE 2 attiva SELECTION 2 activée
SELEZIONE 1 _attiva SELECTION 1 _activée
SELEZIONE 2 attiva SELECTION 2 activée

Per I'impostazione dei dati riguardanti la SELEZIONE 1 e SELEZIONE 2 riferirsi alla procedura di programmazione e alla

tabella delle funzioni base a pag. 10 - 11

Pour I'enregistrement des données concernant la SELECTION 1 et la SELECTION 2, veuillez vous rapporter a la procédure de

programmation et au tableau des fonctions de base aux pages 10 - 11.

CHIUSURA /APERTURA FERMETURE/OUVERTURE CHIUSURA CONFORT 24 secondi | FERMETURE CONFORT 24  secondes
1 secondo 1 seconde APERTURA 1secondo | OUVERTURE 1 seconde
SELEZIONE 1 disattiva | SELECTION 1 désactivée SELEZIONE 1 attiva | SELECTION 1 activée
SELEZIONE 2 disattiva | SELECTION 2 désactivée SELEZIONE 2 attiva | SELECTION 2 activée

6 FILI - 6 FILS

MOTORE ADDIZIONALE
ARANCIO BLU MOTEUR ADDITIONNEL
ORANGE _  BLEU

VIOLA
VIOLET

ARANCIO ORANGE @
() i
VIOLA VIOLET () @

ARANCIO / BIANCO

75A
ARANCIO / BIANCO SA ORANGE / BLANC
754 ORANGE / BLANC —=
N o VAMES 1)
VIOLA / BIANCO ‘ ’
754 VIOLET / BLANC —®) -),
—(> GIALLO / NERO
GIALLO / NERO JAUNE / NOIR JAUNE / NOIR NON UTILIZZATI
(DA ISOLARE)
) GRIGIO / NERO
'_/7/‘ NON UTILISES
GRIGIO / NERO GRIS/NOIR GRIS/NOIR (A ISOLER)
AUTO SPROVVISTE DI AZIONATORE PORTIERA LATO GUIDA AUTO CON CHIUSURE A COMANDO NEGATIVO
VOITURES SANS ACTIONNEUR DANS LA PORTE COTE VOLANT VOITURES AVEC VERROUILLAGE A COMMANDE NEGATIVE

CHIUSURA /APERTURA FERMETURE/OUVERTURE

1 secondo

1 seconde

CHIUSURA / APERTURA 1 secondo | FERMETURE/OUVERTURE 1 seconde

SELEZIONE 1 _disattiva | SELECTION 1  désactivée

SELEZIONE 2 disattiva | SELECTION2 désactivée

SELEZIONE 1 disattiva SELECTION 1 désactivée
SELEZIONE 2 disattiva SELECTION 2 désactivée
CHIUSURA CONFORT 24 secondi | FERMETURE CONFORT 24 secondes
APERTURA 1 secondo | OUVERTURE 1 seconde
SELEZIONE 1 _attiva SELECTION 1 activée

SELEZIONE 2 attiva SELECTION 2 activée



